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thus he-says  Yahweh-of hosts if in-ways-of-me you-are-going and-if » charge-of-me
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you-are-keeping and-moreover you  you-shall-adjudicate » house-of-me and-moreover
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you-shall-keep » courts-of-me and-I-give to-you  walks between the-ones-standing the-these
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to-faces-of-you that mortals-of miracle they that behold-me ! bringing » servant-of-me
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Zechariah 3

Y. And he shewed me
Joshua the high priest
standing before the angel of
the LORD, and Satan
standing at his right hand to
resist him.

2 And the LORD said unto
Satan, The LORD rebuke
thee, O Satan; even the
LORD that hath chosen
Jerusalem rebuke thee: [is)
not this a brand plucked out
of thefire?

% Now Joshua was clothed
with filthy garments, and
stood before the angel.

“And he answered and
spake unto those that stood
before him, saying, Take
away the filthy garments
from him. And unto him he
said, Behold, | have caused
thine iniquity to pass from
thee, and | will clothe thee
with change of raiment.

° And | said, Let them set a
fair mitre upon his head. So
they set a fair mitre upon
his head, and clothed him
with garments. And the
angel of the LORD stood

by.

5And the angel of the
LORD  protested unto
Joshua, saying,

" Thus saith the LORD of
hosts; If thou wilt walk in
my ways, and if thou wilt
keep my charge, then thou
shalt also judge my house,
and shalt also keep my
courts, and | will give thee
places to walk among these
that stand by.

. Hear now, O Joshua the
high priest, thou, and thy
fellows that sit before thee:
for they [arg] men
wondered at: for, behold, |
will bring forth my servant
the BRANCH.

© 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org



CEIR-T - R = B N Ry
ki ene e-abn ashr nththi I-phni
that  behold ! the-stone which  I-give to-faces-of
w7 pisn AnnD ox;
en-ni mphthch phthch-e nam
behold-me ! engraving engraving-of-her averment-of
g o - RO
oun e-artz - e-eia b-ium achd :
depravity-of the-land the-she in-day one
310 O3 N7 ON] mm NNy
b-ium e-eua nam ieue tzbauth
in- -day the-he  averment-of Yahweh-of  hosts
SR-nmR @ BWY T MR TRn
al - thchth  gphn u-al - thchth  thane
to under vine and-to under fig-

WLC : WLC_v!! / WLC_tm1® / CHES?? AV

w5y 7o
jieusho ol - abn
Joshua on stone
mm m‘x;g
ieue tzbauth
Yahweh-of  hosts
WP
thgrau

you (P) -shall-call

nmy o nwaw oy
achth  shboe oinim
one seven eyes
g3~ ny -
u-mshthi ath -

and-I-remove »

7N Sl
aish  l-ro-eu
man  to-associate-of-him

Zechariah 3 - Zechariah 4

9 For behold the stone that |
have laid before Joshug;
upon one stone [shall be]
seven eyes. behold, | will
engrave the graving thereof,
saith the LORD of hosts,
and | will remove the
iniquity of that land in one

day.

O n that day, sdaith the
LORD of hosts, shall ye call
every man his neighbour
under the vine and under the
fig tree.
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